Instruktionshandbok for smart RGB LED-ljusstyrenhet
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VIKTIGT: Denna handbok innehéller visentlig information om de sékerhetsatgirder
som skall vidtas vid installation och igéngséttning. Dérfor maste béde
installationsprogrammet och anvindaren ldsa dessa instruktioner fore installation och

start. For att uppna optimal prestanda, folj instruktionerna nedan:

1. TEKNISK SPECIFIKATION
Ingéngsspanning: L1 12VAC O 120V/220V
Utgangsspéanning: 12V AC

Maximal Uteffekt Vid 12V Terminal: <300W
Skydd mot inhysning: Endast for inomhusbruk

Kabelavstand: Inom 100 meter

2. ANLAGGNING

Innan du borjar, se till att det inte finns ndgon el som passerar genom de ledningar och kablar som
ska anslutas. Montera kontrollenheten pa en solid och séker vigg pa ett avstand av minst 5 meter
fran nagon vattenkalla eller nagra vattenledningar.

Anslut 12V AC-ingangsspédnningen till de anslutningar som é&r tydligt mérkta som “12VAC-
ingingen”. (Om din styrenhet dr en 120V- eller 220V-ingangsversion, se till att ansluta 120V eller
220V till ingangsanslutningen.) Anslut lyktorna parallellt med de anslutningar som ar tydligt méarkta
som “ LAMPOR 12VAC ”. Det dr viktigt att se till att anslutningarna ar sa tita som mojligt for att
undvika gnistbildning.
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3. INSTALLNINGAR

3.1 Ladda ned appen fran App Store eller Google Play:

“Smart Life” eller “Tuya Smart”

3.2 Viixla till APP styrningsliige

Den initiala instdllningen av poolen ljus &r véxla kontrolldge, vanligen tryck “ENTER" knappen for
att viixla poolen ljus till APP kontrolldge. Indikatortecknet p& knappen blinkar i ndgra sekunder och

sedan kan du folja stegen nedan.
3.3 Wi-Fi- och Bluetooth-anslutning

For att automatiskt ldigga till enheter maste appen beviljas Wi-Fi- och Bluetooth-behorighet.
Endast 2,4 GHz Wi-Fi-nitverk ir supported.

Add Device

. Enter Wi-Fi Information

= YOUR WIFI
=)

Add Manually

1. Ligg till enhet 2. Identifiera enheter 3. Viilj 2,4 GHz Wi-Fi-nitverk
och klicka pa “Add” och ange losenord
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4. Klicka pa “+”om du 5. Lagg till, klicka pa 6. Gaini

vill liigga till enheten “Done” kontrollgrinssnittet

3.4 Skapa grupp

Om du har mer &n 1 set controller och vill ansluta dem tillsammans sa de dr synkroniserade. Sedan
kan vi lagga till alla styrenheter i en grupp 1 Smart Life-APP.
Obs! Endast samma nétverksstyrenheter kan finnas i samma grupp. Varje styrenhet bor folja stegen

i 3.3 for att slutfora instdllningen forst, och sedan folja nedanstaende atgarder.
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FAQ & Feedback

Add to Home Screen

Check Device Network

3. Klicka pa “+”for

1. Sitt dig i en av

2. Klicka “Create

styrenheterna. Klicka pa “...” styrenheter som behovs i

Group”
en grupp
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Devices in the same group can be controlled together.
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4. Klicka “Save” 5. Ange gruppnamnet 6. Gruppen

och klicka pa “Save” skapades

3.5 Byt namn pa enheten
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1. Gi in i en av styrenheterna,

Klicka pa “...” 2. Klicka — 3. Klicka “Confirm”



All Devices

Q ) RF-POOL Group
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. 5. Du kan byta namn pa
4. Namnet har dndrats

enheterna for pool och tridgard.

3.6 Aterstill Wi-Fi-anslutning

Niér du har dndrat Wi-Fi-ndtverket eller 16senordet for Wi-Fi maste du aterstilla Wi-Fi-anslutningen.
Tryck och hall in knappen "ENTER" i 10 sekunder, knappens indikatortecken blinkar i nagra

sekunder och sedan kan du f6lja 3.3 for att aterstélla den.
3.7 Andra till omkopplarkontrollige

Om du vill dndra poolljus fran APP-styrldge for att vixla styrldge, tryck pa knappen "Exit" och
sedan kan du anvinda din omkopplare for att styra lamporna. (Knappen "Exit" kan anvdndas som

viljare.)
Bluetooth-kontrollalternativ

Om Wi-Fi eller nédtverket ér frankopplat placerar du mobiltelefonen néra styrenheten <10m.
Vintar i ca 1 minut, styrenheten kommer automatiskt att véxla till Bluetooth-metod, sedan kan du

fortsétta att anvénda appen for att styra lamporna.

4. SAKERHETSVARNINGAR

De personer som ansvarar for installationen bor ha de kvalifikationer som kravs for arbetet.
Undvik kontakt med elektrisk spénning.

Uppfylla géllande normer for forebyggande av olyckor.

IEC 364-7-702 standarder maste iakttas: LEDNINGAR 1 BYGGNADER, SPECIELLA
LEDNINGAR, SIMBASSANGER. Hantera inte nigra elektriska komponenter med véta fotter.



